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SPRACHKARTEN
Es besteht die Moglichkeit das Gerdt mit weiteren Sprachkarten
auszustatten. Es genligt eine Sprachkarte mit der gewiinschten

Sprache unter www.tlumacze-elektroniczne.pl (sehe ,Sprachkarten”) zu
kaufen.

Um die neuen Sprachen zu installieren, nehmen Sie zuerst die
Batterien aus dem Gerat heraus und legen Sie die MicroSD
Sprachkarte ein (an der Seite des Gerates).

Danach legen Sie die Batterien wieder hinein und schalten Sie das
Gerét ein.

Nachdem Einschalten des Ubersetzers stehen alle Sprachen zu
Verfugung. Falls ein Fehler aufgetreten ist, dricken Sie die Taste
LSETTINGS/TOOLS” und wahlen Sie die Option ,Language”. Auf dem
Display erscheint eine Liste der verfugbaren Sprachen. Mithilfe von
Tasten oben/unten wéhlen Sie die fehlende Sprache und driicken F1.

Funktionstasten:

F1 — Sprache einschalten

F2 — Sprache ausschalten

F3 — Sprache nach oben schieben
F4 — Sprache nach unten schieben

Liste der verfligbaren Sprachen:

Afrikaans Arabisch Bengalisch Birmanisch Bulgarisch
Kroatisch Tschechisch Dinisch Estnisch Filipino
Finnisch Franzgsisch Griechisch Hebriisch Hindi
Spanisch Niederlidndisch  Indonesisch Japanisch Kantonesisch
Kasachisch Khmer Kirgisisch Koreanisch Laotisch
Litauisch Latein Lettisch Malaiisch Malayalam
Mongolisch Deutsch Norwegisch Paschtunisch Persisch
Portugiesisch Russisch Ruminisch Serbisch Slowakisch
Slowenisch Schwedisch Tadschikisch Tagalog Taildndisch
Tamilisch Tiirkisch Ukrainisch Urdu Usbekisch
Ungarisch Vietnamesisch  [Italienisch
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] Das Gerét wird mit einer aufladbaren Lithiumbatterie 3,7V geladen.

1 Vor der Inbetriebnahme des Gerétes ist die Batterie ca. 5 Stunden
zu laden.

1 Die Batterie vorsichtig in die dafiir vorgesehene Stelle legen, leicht
andriicken und zuklappen.

1 Das Gerét kann ebenfalls tiber einen USB-Kabel oder einen Adapter
geladen werden.

] Falls die Batterie aufhort zu laden, ist der Kauf einer neuen Batterie zu
empfehlen.

1 Schutzen Sie die Umwelt und schmeilen Sie die alten Batterien nicht
weg! Bringen Sie die alten Batterien zum Wiederverwenden.

TOUCHSCREEN

1 Das Gerét ist mit einem Touchscreen sowie einem speziellen Pen
ausgestattet.

1 Um die gewahlte Funktion zu aktivieren, beriihren Sie sie auf dem Display
mit dem Pen.

PEN
Das Gerét ist mit einem speziellen Pen ausgestattet, der sich im hinteren Bereich
des Gerates befindet. Nach Verwendung wieder in die Stelle einsetzen.

Micro-SD Karte und USB
1. Ein Micro-SD Kartenleser befindet sich am Rand des Ubersetzers. Sie kénnen
von lhrem Computer auf Ihre SD Karte Text-Dateien herunterladen oder die

Software updaten (wenn in Zukunft verfigbar). Legen Sie die SD-Karte in den
Ubersetzer, um sie zu lesen.

Achtung:  1.Sie mussen das Gerat AUSSCHALTEN bevor Sie die MSD Karte
einlegen oder entfernen. Sonst werden die Einstellungen nicht
gespeichert.
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2. Die SD-Karte ist NICHT enthalten.

2. Der Ubersetzer kann mit einem USB-Kabel an einen Computer angeschlossen
werden, laden Sie sich Ihre Text-Dateien oder Software Updates (wenn in Zukunft
eine verfugbar sein wird) herunter. Diese Funktion ist fur Microsoft Windows-
System verfligbar.

Touchfunktionen

1. Wabhlen Sie die auf dem Display verfiigbaren Funktionen und wéhlen Sie mit
dem Pen die gewiinschte Funktion um sie zu aktivieren.

MP3 Player e ﬁ [Type English Tesxt or Word

Caleulator ¢ [ — up

LCD Gontrast e—

Words and
Sentences

MP3 Player -MP3-Spieler
Kalkulator — Taschenrechner
LCD Kontrast — Displaykontrast
ZOOM - VergroRern

Volume — Lautstarke

Voice Match — Sprachanpassung
Main Menu — Hauptmenu

Page Up — Seite nach oben
Page Down — Seite nach unten
Down — nach unten

Up — nach oben

Enter — Bestétigen

Speak — Sprechen

Esc — Verlassen

2. Drucken Sie auf ,LANG” um die Sprache des Textes zu &ndern.
3. Dricken Sie auf die Tastatur unten rechts um die Art der Tastatur zu andern.
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MP4-PLAYER

um Video zu &ffnen.

Driicke

Driicke @ oder um Video anzuhalten.

1]
]
oder I:I um Lautstérke einzustellen.
=
[ =

Driicke

()
Driicke @ oder

ALBUM
Durchsuchen Sie Bilder auf der Speicherkarte.

Driicke zu sehen.

um Vollbild einzuschalten.

PAINT

)
Beriihre hJ um zuriick zu gehen.

Bertihre l I3l ym Datei- und Pfadname einzutragen.

Berlhre um Datei zu speichern.

=4

Berlhre | um Datei zu speichern auf C:/paints.
TOUCHSCREEN TESTEN

Gehe in “Touch Pen TestEnter to *Touch Pen Test’, use touch pen to tap the
target center in accordance with the show, to Calibration the touch panel.
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5. Driicken Sie F1 um "2 Code Type" zu 6ffnen und andere Zeichenkodierung
auszuwahlen.

Wichtig: Dieses Geréat unterstitzt Unicode-kodierte Textdokumente oder ANSI
englische Textdokumente.

User Manual - Benutzerbroschiire .
Die Bedienungsanleitung als E-Datei auf dem Ubersetzer.

Voreinstellung wi rherstellen

Diese Funktion ermdglicht das Zurticksetzen von bisherigen Einstellungen.
Benutzen Sie die Pfeiltasten um das Zurticksetzen zu bestatigen und dricken Sie
ENTER.

MP3-PLAYER

Driicke

Driicke @ oder

=
[m ]
oder |:| Um Lautstarke einzustellen.
(F4) o [
[ =

Um Datei zu entfernen.
Driicke @ oder

Um Musik zu spielen.

Um Musik anzuhalten

Driicke

Driicke oder

Um die Mp3-Liste zu sehen.
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[Type English Text or Word LANG,

1

Manuelle Texteingabe

DicdenSe ™ um die manuelle Texteingabe zu betétigen.

[Type Engish Text or Word Lanc =¥
Candidate
window Y

Handwriting area

m Text eingeben.
u Text in GroRbuchstaben eingeben.

| 123 .
Zahlen eingeben.
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Die Funktionen der Tasten
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1. On/Off Taste. Der Ubersetzer hat eine automatische Ausschaltfunktion
(3,5 oder 10 Minuten). Sie kénnen die Zeit unter dem “Tool Menui - Ausschaltzeit”
einstellen. Die Werkeineinstellung ist auf 5 Minuten gesetzt.

2 Start Menii. Auswahl der Ubersetzungssprache.

3. %— Mendusprache. Driicken Sie die Taste wiederholt um die Sprache zu
andern.

5
4. (‘E@J Einstellungen: driicken Sie die Taste um die Sprachgeschwindigkeit,
Bildschirmkontrast, etc. einzustellen. Go to Settings to adjust the voice speed and
LCD contrast, etc. Tools: driicken Sie die Taste um zum Taschenrechner,

6
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Um den Taschenrechner zu starten dricken Sie [TOOLS], wahlen Sie
Taschenrechner und den Typ vom Taschenrechner (Standard oder
wissenschaftlich) und driicken Sie ENTER-Taste.

1. Standard Taschenrechner

a) Standard-Rechnungen mit den Tasten: +, -, x, +. Die Ziffern werden rechts auf
dem Bildschirm angezeigt, die mathematische Funktionen - links. Driicken Sie [+/-]
um das Vorzeichen der Zahl zu tauschen. Um das Ergebnis zu sehen, driicken Sie
b) Rechnungen mit Zwischenspeicher

[M+] addiert die aktuell angezeigte Zahl zum Inhalt des Speichers

[M-] subtrahiert die aktuell angezeigte Zahl vom Inhalt des Speichers.

[MR] steht fir ,memory recall” und tbernimmt den Inhalt des Speichers als aktuelle
Zahl.

[MC] steht fiir ,memory clear*. Damit I6schen Sie den Speicherinhalt bzw. setzen
seinen Wert auf 0.

Wichtig: Der gespeicherte Wert Value wird oben auf dem Display angezeigt.

c) Funktionstasten:
[F1] Spezielle Funktionen (Logarithmus, etc.)
[F2] Umschalten zwischen Grad / Bogenmaf}
[F3] Riicksetzung des Speichers
[F4] Loscht die zuletzt eingegebene Zahl.

4. Wissenschaftlicher Taschenrechner.

Der wissenschaftliche Rechner kann sowohl einfache als auch komplexe
Berechnungen durchfiihren. Die Ausfiihrung der einfachen Rechnungen erfolgt
gleich wie bei dem Standard-Taschenrechner. Bei komplizierten Rechnungen
ermoglicht der wissenschaftliche Taschenrechner die Eingabe von der ganzen
Gleichung.

Textleser
1. Sie kénnen “.txt” Dateien in diesem Programm lesen.
2. Driicken Sie TOOLS ->Textleser um die Anwendung zu starten.

Text Reader 303
3. Sie kénnen .txt Dateien vom Computer mittels USB-Kabel auf das Geréat
Ubertragen oder die Datei auf Micro-SD Karte speichern und sie ins Gerét einlegen
um den Text zu lesen.

4. Benutzen Sie die Pfeiltasten um den Ordner auszuwahlen und dricken Sie

um den Ordner zu 6ffnen.
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Abschaltezeit

Das Gerat wird automatisch ausgeschaltet, wenn Sie fiir eine bestimmte Zeit keine
Taste dricken. Sie kénnen die automatische Abschaltezeit auf 3, 5 oder 10 min.
setzen.

Wichtig: Die Werkseinstellung ist auf 5 Minuten eingestellt.

Pop-up anzeigen

1. Sobald Sie mit der Bedienung des Geréts vertraut sind, kénnen Sie die Pop-
up Funktion ausschalten.

2. Gehen Sie in die ,Pop-up” Einstellungen und benutzen Sie die Pfeiltasten um
diese Funktion ein- oder auszuschalten. Bestéatigen Sie mit ENTER.

Vokabel-Ti
1. Hier kénnen Sie die Vokabel-Tipps auf Ihrem Geréat einschalten.
2. In Einstellungen-Modus - > wahlen Sie Vokabel-Tipps anzeigen.

~| Show Vocabulary Tips

3. Wenn die Vokabel-Tipps eingeschaltet sind, wird ein Symbol rechts auf dem
Bildschirm erscheinen; es informiert ob das Wort zu ‘TOEFL’, ‘IELTS’ oder zur
‘Favoriten’ Liste zugeordnet ist.

TOEFL Vocabulary —l_. :
T —

FAVORITE Vocabulary

Taschenrechner

Der 12 stellige wissenschaftliche Taschenrechner kann elementare arithmetische
Operationen  durchfiihren, mathematische Funktionen, Rechnungen mit
Zwischenspeicher und Prozente berechnen.
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Umrechner, etc. zu gelangen.

. .“‘

)|
@ Einstellung der SchriftgroRe. Driicken Sie die Taste wiederholt um die
chrlftgrof&e zu andern.

d|e Leertaste
7.@ Text Ubersetzen.

a) Diese Funktion erméglicht die Eingabe von Wértern und Séatzen.
b) Die Funktion dieser Taste &ndert sich entsprechend der aktuell benutzten
Anwendung (sehe Anzeige unten auf dem Bildschirm).

8. @ Woérterbuch.

a) Diese Funktion ermdéglicht das detaillierte Nachschlagen der einzelnen Woérter.

b) Die Funktion dieser Taste &ndert sich entsprechend der aktuell benutzten
Anwendung (sehe Anzeige unten auf dem Bildschirm).

9. @ Lernen.

a) Anwendungen und Unterrichtseinheiten zum Lernen einer Fremdsprache.
b) Die Funktion dieser Taste andert sich entsprechend der aktuell benutzten
Anwendung (sehe Anzeige unten auf dem Bildschirm).

)
10. % Deklination/ Verb Konjugation.
Die Funktion dieser Taste andert sich entsprechend der aktuell benutzten
Anwendung (sehe Anzeige unten auf dem Bildschirm).

(
1. 7% Beispielsatze.
Die Funktion dieser Taste &ndert sich entsprechend der aktuell benutzten
Anwendung (sehe Anzeige unten auf dem Bildschirm).

12. %= die Shift-Taste

a) GroRbuchstaben. Driicken Sie oder halten Sie die Taste und dann den
gewinschten Buchstaben um den GrofRbuchstaben zu bekommen.

b) Bei “cross-reference” Ubersetzung: driicken Sie oder halten Sie die Shift-Taste

und dann driicken Sie die Pfeiltaste um zwei oder mehrere Wérter zu

markieren.

13.
a) aé- Accent key: Akzent Taste (Vokal). Driicken Sie den Zielbuchstaben und dann
die Akzent Taste um den gewtinschten Buchstaben zu erhalten. Z.B driicken Sie

7
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,0” und dann die Akzent Taste um [0, 6, 6, 6, &] etc. zu erhalten.
Tipp: Wéhrend Sie einen Buchstaben mit der auf Ihrer Ubersetzertastatur

schreiben, miissen Sie ihn gefolgt von driicken.

Zum Beispiel beim franzésischen Modell, driicken Sie auf der Tastatur (A)
einmal (nicht gedrickt halten), dann driicken Sie Taste um “a” zu
bekommen.

b) andere ALT-Funktionen:

i) Andern der Eingabemethode (wenn verfugbar).

ii) Aussprache vom Muttersprachler zur Computerstimme wechseln.
i) Andern des Alphabets.

iv) Wechseln zwischen 2 Sprachen

z.B.

[Se e tanslatian anyuzge [Se el tanslatian anyuzge

English

TR 10 star] [press Lhi[ﬁ)iu star]
<7ange menu largLage] Pross(Ty) 0 cange menulorglLzge]

[Pr

14. @ die Platzhalter Taste

Fur bessere Suchergebnisse kann man Platzhaltersymbole (?)(*) verwenden
um das gewtinschte Wort zu finden, z.B. ‘AMA? ING’ um ‘amazing’ zu finden;
AMAZ* um ‘amaze’ oder ‘amazing’ zu finden.

b) Favoriten — In Ubersetzung oder Wérterbuch Modus, ein Wort oder Phrase zu
Favoriten hinzufiigen.

Escape, kehren Sie zum vorherigen Bildschirm zurtick.

Backspace, Léschen der vorherigen Eingabe.

Lautsprecher, driicken um die Aussprache zu héren.

a) Voice Matching: Driicken Sie und halten die SHIFT Taste und dricken Sie
um eigene Aussprache aufzunehmen und mit dem Native Speaker zu
vergleichen.

b) Aussprachemodus dndern:

Driicken Sie ALT Taste gefolgt von(®2. Die Computeraufnahme wird statt der
Muttersprachler-Aufzeichnung abgespielt.

18. @/@ auf/ab um die gewiinschte Lautstarke zu erhalten.
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E Menu Language

hl ark
Es erméglicht Ihnen die Einstellung von der Lautstérke bei der Sprachausgabe.

Dricken Sie (_)//@ um die gewiinschte Lautstérke auszuwéhlen und
bestatigen Sie mit ENTER.

Sprachgeschwindigkeit
a) Sie kénnen die Sprachgeschwindigkeit auf natirliches Tempo setzen oder auch
verlangsamen, damit Sie die Aussprache leicht folgen kénnen.

Voice Speed Slow, Fast

LCD Helligkeit--Kontrast & Licht

OO
1. Dricken Sie @/‘/ e um zwischen Kontrast und Hintergrundbeleuchtung
zu wechseln.
2. Benutzen Sie die Pfeiltasten um die Parameter zu setzten und bestétigen Sei mit
ENTER.

Wichtig: Bei schwachen Akkus wird empfohlen die Hintergrungbeleuchtung
auszuschalten um die Batterielebensdauer zu verlangern.

SchriftgréBe
Benutzen Sie die Pfeiltasten um die SchriftgréRe einzustellen.

Batterie-Status- Akkuladestand
Zeigt den Akkuladestand an.

Tastentne
Sie kénnen die Tastenténe mit Hilfe von Pfeiltasten ein- ausschalten und mit
ENTER bestéatigen.
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